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m HASZNALATI UTASITAS

K6szonjuk, hogy az ENTAC terméket valasztotta! Hasznalat el6tt kérjuk, hogy figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat.

Osszeszerelés elétt, ellendrizze a szett tartalmat és annak épségét. Sériilés esetén ne hasznalja a terméket! Az elem behelyezésekor
tigyeljen a megfelel6 polaritasra! Ne hasznéljon kilonb&z6 fajta elemeket.A termék be- és kikapcsold gombbal rendelkezik. A termék
hazanak megbontésa tilos! A megbontott késziilékekre garanciat nem véllalunk! Az élet- és balesetvédelmi szabélyok be nem
tartasaért, illetve a hibas szerelésbél adodo esetleges sériilésért, a termékek karosodasaért semmilyen felelésséget nem vallalunk.

USER MANUAL

Thank you for choosing ENTAC! Please read the following instructions carefully before use.

Before assembling, check the contents of the kit and its integrity. Do not use the product if damaged! Make sure the polarity is correct
when inserting the battery! Do not use different types of batteries. The product has an on/off button. Disassembly of the product
housing is prohibited! Warranty does not cover disassembled devices! We do not accept any responsibility or liability for any damage
to the products or any injury resulting from incorrect installation or failure to comply with the life safety and accident prevention rules.

m BENUTZERHANDBUCH

Vielen Dank, dass Sie sich fir ENTAC entschieden haben! Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor der Verwendung sorgféltig
durch.

Uberpriifen Sie vor dem Zusammenbau den Inhalt des Bausatzes und seine Unversehrtheit. Verwenden Sie das Produkt nicht im Falle
einer Verletzung! Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die richtige Polaritdt. Verwenden Sie keine unterschiedlichen
Batterietypen. Das Produkt verfiigt Giber eine Ein/Aus-Taste. Nehmen Sie keine Eingriffe am Produktgehduse vor! Wir Glbernehmen
keine Garantie fiir die demontierten Gerate! Wir ibernehmen keine Haftung fiir Schaden an den Produkten oder fiir Verletzungen, die
durch unsachgemaBe Installation oder Nichtbeachtung der Lebens- und Unfallverhiitungsvorschriften entstehen.

m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va multumim cd ati ales ENTAC! Va rugam sd cititi cu atentie urmdtoarele instructiuni inainte de utilizare.

Inainte de asamblare, verificati continutul setului si integritatea acestuia. Nu utilizati produsul daci este deteriorat! Asigurati-vd c3
polaritatea este corecta atunci cand introduceti bateria. Nu folositi tipuri diferite de baterii. Produsul dispune de un buton de
pornire/oprire. Nu dezasamblasati carcasa produsului! Nu se acorda nicio garantie pentru dispozitivele dezasamblate! Nu ne asumam
nicio responsabilitate pentru orice deteriorare a produselor sau orice vatamare rezultatd in urma unei instalari incorecte sau a
nerespectarii normelor privind protectia vietii si de prevenire a accidentelor.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Dziekujemy za wybér produkty firmy ENTAC! Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac ponizsze instrukcje.

Przed montazem nalezy sprawdzic¢ zawartos¢ zestawu i jego integralnosé. W przypadku obrazen nie wolno uzywac¢ produktu! Podczas
wkfadania baterii nalezy upewni¢ sie, ze biegunowos¢ jest prawidtowa. Nie nalezy uzywac baterii réznych typéw. Produkt jest
wyposazony w przycisk wigczania/wytaczania. Zabrania sie demontazu obudowy produktu! Nie udzielamy gwarancji na uszkodzone
urzadzenia! Nie ponosimy odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie przepisow dotyczacych ochrony zycia i zdrowia oraz za
uszkodzenia produktéw wynikajace z nieprawidtowej instalacji.

N MANUAL DE INSTRUCOES

Obrigado por escolher o produto ENTAC. Antes da utilizagao, consulte as presentes instrugdes atentamente.

Antes da montagem, verifique o contetdo e a integridade do conjunto. Nao utilize o produto se tem danos. Colocando as pilhas,
verifique a polaridade correcta. Nao utilize pilhas de tipos diferentes. O produto tem botao de ativacdo o desativacéo. E proibido
desmontar o revestimento do produto. A garantia ndo é valida para um produto desmontado. Ndo temos responsabilidade dos danos
edos acidentes resultantes do inobservancia das regras de seguranca y de proteccao de vida e de acidente, nem dos danos do produto
resultantes da montagem incorrecta.

UPUTA ZA UPORABU

Zahvaljujemo na odabiru ENTAC proizvoda! Molimo, da prije uporabe s pozornoséu procitate upute.

Prije montaze, provjerite sadrzaj kompleta i da nije slu¢ajno ostecen. Ne koristite proizvod u slu¢aju ostecenja! Provjerite je li polaritet
ispravan kada stavljate bateriju. Nemojte koristiti razli¢ite tipove baterija. Proizvod ima gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje. Zabranjeno
je rastaviti kuciste proizvodal Ne jamcimo za rastavljane uredaje! Ne prihvacamo nikakvu odgovornost za nepostivanje pravila o zastiti
Zivota i zastite od nezgoda, kao ni za bilo kakvu Stetu nastalu zbog nepravilne montaze ili oste¢enja proizvoda.

@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Hvala Vam $to ste izabrali ENTAC proizvod! Molimo, da pre upotrebe pazljivo procitate sledeca uputstva.

Pre montaze, proverite sadrzaj kompleta i da nije slu¢ajno ostecen. Ne koristite proizvod u slu¢aju ostecenja! Proverite da li je polaritet
ispravan kada ubacujete bateriju. Nemojte da koristite razlicite tipove baterija. Proizvod ima dugme za ukljucivanje/iskljucivanje.
Zabranjeno je da rastavite kuciste proizvoda! Ne garantujemo za rastavljane uredaje! Ne prihvatamo nikakvu odgovornost za
nepostovanje pravila o zastiti Zivota i zastite od nesreca, kao ni za bilo kakvu stetu nastalu zbog nepravilne montaze ili ostecenja
proizvoda.
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NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre produkt ENTAC. Pred pouzitim si pozorne pre¢itajte nasledujice pokyny.
Pred zostavenim skontrolujte obsah stipravy a jej neporusenost. Nepouzivajte vyrobok, ak je poskodeny! Pri vkladani batérie dbajte na
spravnu polaritu! Nepouzivajte rézne typy batérii. Vyrobok ma tlacidlo zapnutia/vypnutia. Nemanipulujte s krytom vyrobku! Za

otvorené zariadenia neru¢ime! Nenesieme Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie pravidiel ochrany Zivota a prevencie Urazov ani za
poskodenie vyrobkov v dosledku nespravnej instalécie.

NAVOD K POUZITi

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek ENTAC! Pfed pouZzitim si prosim peclivé piectéte nasledujici pokyny.

Pfed sestavenim zkontrolujte obsah soupravy a jeji neporusenost. Vsimnéte-li si jakykoliv poskozeni, vyrobek nepouzivejte! Pfi
vkladani baterie dbejte na spravnou polaritu! Nepouzivejte riizné typy baterii. Vyrobek je vybaven tlacitkem zapnuti / vypnuti. Je
zakdzano demontovat kryt vyrobku! Na manipulovany vyrobek se zaruka nevztahuje. Nepiebirame Zddnou odpovédnost za
nedodrzeni pravidel ochrany Zivota a Urazu, ani za skody vzniklé nespravnou instalaci nebo poskozenim vyrobkd.

m NAVODILA ZA UPORABO

Hvala, ker ste izbrali izdelek ENTAC! Pred uporabo natancno preberite naslednja navodila.

Pred sestavljanjem preverite vsebino kompleta in njegovo celovitost. Ne uporabljajte izdelka, ¢e je poskodovan! Pri vstavljanju baterije
se prepricajte, da je polariteta pravilna! Ne uporabljajte razli¢nih vrst baterij. Izdelek ima gumb za vklop/izklop. Ne posegajte v ohisje
izdelka! Za razstavljene naprave ni garancije! Ne prevzemamo nobene odgovornosti za morebitno skodo na izdelkih ali poskodbe, ki
bi nastale zaradi nepravilne namestitve ali neupostevanja predpisov o varovanju zivljenja in zdravja.

m OAHTIEZ XPHZHZ

EuxapiotoUpe mou emAé§ate auTo To mpoiov TG ENTAC. Mptv amd tn xpron, mapakahoUpE va S1aBACETE TPOOEKTIKA TIG TAPAKATW
odnyieg.

Mpv amd tn cuvappoAdynon, ENEYETE TO TIEPIEXOUEVO TOU OET KAl TNV AKEPALOTNTA TOU. Av S1amoTwoeTe {NWId, Un XPNOIUOTIOOETE
TO TPOIdV. TOMOBETHOTE TNV PUImaATAPia TPOTEXOVTAG TN OWOTH MONKOTNTA. M XpNOIUOTIOLE(TE TAUTOXPOVA UaTapies SIaPOPETIKOU
TUmou. To TPOIOV SIABETEL KOUUTTE EVEPYOTTOINONG KAl ATTEVEPYOTTOINONG. ATTAYOPEVETAL TO AVOLYHA TOU KEAUPOUG TOU TTPoidvToG. MNa
QVOIYMEVEG OUOKEVEG Sev TapéxoupEe eyyunon. Oudepia uBUVN PEPOUE YIa TUXOV TPAUHATIOHOUG O TPOoWTTA 1 {NUIEG OTO TIPOIOV
TTOU OQEINOVTAL OE UN THPNON TWV KAVOVWV TPoaTaciag TnG {wh¢ Kat TPOANYNE ATUXNHATWY 1} O€ E0QANUEVN EMEUBAON 0T CUOKELN,
AVTIOTOIXWG.



== Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of
identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

Sammeln Sie Altgerate getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmdill, weil Altgerdte auch Komponenten enthalten kénnen, die fir die
Bmwelt oder fur die menschliche Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Gerate kénnen an der Verkaufsstelle oder bei
jedem Héndler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Gerédte verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fir Elektroabfalle
Uibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, lhre eigene Gesundheit und die Ihrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den
ortlichen Abfallentsorgungstréger. Wir ibernehmen die einschldgigen, gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen
Kosten.

H A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre
vEszélyes Gsszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen dtadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgydjté helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezelé
szervezetet.

jg{ Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente
periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de
vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la
punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurdtor, sdnatatea Dumneavoastra si a
semenilor. In cazul in care aveti intrebdri, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

Irenginj, kurio gyvavimo laikas pasibaigé, tvarkykite atskirai, neismeskite su buitinémis atliekomis, nes jame gali bati aplinkai ar zmoniy sveikatai
vojingy komponenty. Panaudotg ar j atliekas nuradyta jrenginj galima nemokamai perduoti prekybos vietoje arba bet kuriam platintojui, jei tos
athiekos pagal pobadj ir funkcijas yra tokios pacios, kaip platintojy parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos atliekas galite perduoti elektronikos
atlieky priémimo vietose. Tuo jis saugosite aplinka, kity Zzmoniy ir savo sveikata. Jei turite klausimy, susisiekite su vietine institucija, atsakinga uz atlieky
tvarkyma.

O aparelho que tornara-se desperdicio deve ser recolhido separadamente, ndo com os lixos domésticos porque pode conter pecas perigosas para
@iﬁ\]de ou o ambiente. O aparelho usado o desperdicio pode ser entregue ao lugar de distribuicdo ou nas lojas que vende aparelhos com fungoes
fenticas. Pode ser entregue aos pontos de recolha de desperdicios. Assim O senhor protege o ambiente, a prépria satide e a salide dos outros. Se tem
perguntas, contacte o organismo de tratamento de residuos.

Opremu, koja postane otpadom, sakupljajte i odlazite odvojeno, jer moze sadrzavati dijelove koji su opasni za okolis ili po ljudsko zdravlje!

liena ili odbacena oprema moze se besplatno predati na mjestu prodaje ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po svojoj prirodi i

.ﬁﬁkciji identi¢na. Elektronicki otpad takoder mozete odloziti na sabirnom mjestu. Cinedi to, stitite okolis, svoje bliznje i vlastito zdravlje. Ako imate
pitanja, obratite se mjesnoj udrugi za zbrinjavanje otpada.

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do
ného komunélneho odpadu Pre spravnu likvidaciu, obnovou a recyklaciou odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v
iﬁéktorych krajinach Eurépskej Gnie alebo v inych eurépskych krajindch mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného
nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov naZivotné prostredie a fudské zdravie, €o by mohli byt désledky nespréavnej likvidacie odpadov. Dalie podrobnosti si vyziadajte od miestneho
uradu alebo najblizsieho zberného miesta.

Odpadni zafizeni sbirejte a likvidujte oddélené, protoze mlze obsahovat soucasti, které jsou nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo lidské zdravi.

Pouzité nebo vyfazené produkty |ze bezplatné predat v misté prodeje nebo jakémukoli distributorovi, ktery prodéava zafizeni, které je svou povahou a

kci shodné se produktem. Elektronicky odpad muzete také zlikvidovat na sbérném misté. Timto zptisobem chrénite Zivotni prostiedi, své blizni a své
vlastni zdravi. Mate-li jakékoli dotazy, obratte se na mistni organizaci pro odstrafiovani odpadu.
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== Zuzytysprzetnalezy zbiera¢iutylizowac oddzielnie, poniewaz moze zawierac elementy niebezpieczne dla srodowiska lub zdrowia
ludzkiego! Zuzyty lub wyrzucony sprzet mozna przekazac¢ bezptatnie w punkcie sprzedazy lub dowolnemu dystrybutorowi, ktéry
sprzedaje sprzet o identycznym charakterze i funkcji. Mozesz réwniez odda¢ odpady elektroniczne w punkcie zbiérki. W ten sposéb
chronisz srodowisko, innych ludzi i wtasne zdrowie. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z lokalng organizacja zajmujaca sie
utylizacjg odpadéw.

== Opremo, kije, zbirajte loceno in je ne zavrzite med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavine, ki so nevarne za okolje ali
zdravje ljudi. Rabljena ali odpadna oprema se lahko brezplacno vrne na prodajno mesto ali kateremu koli distributerju, ki prodaja opremo,
ki je po naravi in funkciji enaka tej opremi. OdloZite ga lahko tudi na specializiranem zbirnem mestu za elektronske odpadke. S tem
varujete okolje, svoje zdravje in zdravje svojih sodrzavljanov. Ce imate vprasanja, se obrnite na lokalno organizacijo za ravnanje z
odpadki.

E Otpadna oprema se ne sme odvojeno sakupljati niti odlagati sa ku¢nim otpadom jer moZe sadrzati komponente opasne po Zivotnu
sredinuili zdravlje. Koris¢enaili otpadna oprema se moze besplatno odloZiti na prodajnom mestu ili kod bilo kog distributera koji prodaje
opremu identi¢ne prirode i funkcije. OdloZite proizvod u postrojenje specijalizovano za sakupljanje elektronskog otpada. Time cete
zastititi Zivotnu sredinu, kao i zdravlje drugih i sebe. Ako imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za upravljanje otpadom. Mi ¢emo
preduzeti poslove koji se odnose na proizvodaca kako je propisano relevantnim propisima i snosicemo sve povezane troskove.
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